
Глава 610: Я помогу!

"Вы все выходите".

После того, как Бай Сяофэй осушил первый бокал вина, император, казалось, был в хорошем
настроении, он отстранил своих слуг, оставив только трех человек.

Эти три человека носили тот же значок Грандмастера, что и Бай Сяофэй.

Император встал и сел на главное сиденье. Три кукловода-гроссмейстера расположились на
трех маленьких столиках напротив Бай Сяофэя.

"Я слышал, что мой командир королевской гвардии - командир Тие - обидел тебя, младший
брат. Я уже позволил ему удалиться в родной город, надеюсь, это успокоит твой гнев". Первое,
что сказал император после того, как сел, снова шокировало Бай Сяофэя.

Темп был слишком быстрым, он не мог за ним угнаться. Такая важная должность, как
командир королевской гвардии, и вы вот так просто уволили его?!

Император снова поднял бокал перед Бай Сяофэем.

"Это мои извинения перед младшим братом. Завтра я издам королевский указ, чтобы подобная
ситуация никогда не повторилась в будущем. Вы будете иметь полное право входить и выходить
из любого места в этом Спокойном городе", - император говорил легко, как будто это было чем-
то само собой разумеющимся.

"Спасибо за вашу доброту, Ваше Величество. Но мы просто проезжаем мимо и не собираемся
оставаться здесь надолго. Когда мы закончим свою работу и вернемся, мы обязательно
отплатим за вашу доброту!" Бай Сяофэй сжал руки в кулаки, шестеренки в его мозгу быстро
вращались, пытаясь заново определить этого непредсказуемого императора.

К сожалению, Бай Сяофэй никогда не сталкивался с подобным персонажем, даже в Ущелье
Героев, которое было полно чудаков.

"Друг мой, не спеши говорить такие вещи. У тебя должна быть цель твоего путешествия,
верно? Все будет хорошо, если Его Величество поможет вам достичь ее, верно?

Даже если это не в его силах, у Его Величества есть Лодка Ветра, которая передвигается
гораздо быстрее, чем Черные Чешуйчатые Лошади", - сказал усатый Грандмастер Ранга сразу
после того, как Бай Сяофэй закончил говорить, очевидно, пытаясь помочь императору
удержать его. Этот человек не был похож на уроженца Транквилла.

"А этот господин...?" Бай Сяофэй повернулся к усатому мужчине. По какой-то причине этот
человек показался ему не очень приятным на вид.

"Лю Руфэн, почетный гость, член Торгового Дома Виолетголд Империи Виолетторн", - гордо
объявил усатый мужчина.

Услышав это представление, Бай Сяофэй нахмурился. Когда Аметистовому Торговому Дому
понадобился суффикс Империи Виолетторн? Неужели империя Фиалка стоит за Аметистовым
торговым домом?

"Он говорит о Торговом Доме Виолетголд. Торговый дом Виолетголд - это предприятие,



поддерживаемое Империей Виолетторн, и не имеет ничего общего с Аметистовым торговым
домом1", - пояснил Ленг Люли, заметив замешательство Бай Сяофэй.

"О, так это друг из империи Виолетхорн. У меня довольно хорошие отношения с маркизом
Клаудризом. Возможно, в будущем мы сможем встретиться в имперской столице". Бай Сяофэй
улыбнулся.

Рот Лю Руфэна дернулся. Маркиз Клаудриз был сверхзнатным человеком в имперском городе,
с ним не мог сравниться такой маленький почетный гость, как он!

Хвастовство Бай Сяофэй о хороших отношениях с маркизом Клаудризом было не совсем
фальшивым, ведь этот маркиз был Цинь Шэном, отцом Цинь Линъянь...

"О, я забыл представиться. Этот малыш - Бай Сяофэй, студент второго курса Академии
Старнет". Баи Сяофэй "нечаянно" протянул всем руки и показал трем кукловодам Звездный
блеск на своей груди. Это был отличный реквизит, чтобы пугать людей, где бы они ни
находились.

"Кхм, неудивительно, что брат Бай так красив и утончен, значит, ты талант Старнэта. Я был
груб!

" Видя, что Лю Руфэн не знает, что сказать, император быстро прекратил разговор и снова
поднял свой бокал.

Вино было действительно полезной вещью. Когда разговор заходил в тупик, с его помощью
можно было резко сменить тему.

"Посмотрите на меня и мою забывчивость. Я выпил уже три бокала, но так и не вспомнил
представиться брату Баю. Какой же я тугодум". Император безудержно похлопал себя по
голове, что резко контрастировало с его пожилым и опытным видом.

"Ань Бан Тин. Если я не нравлюсь брату Баю, зови меня просто старший брат Ань".

Слова Ань Бань Тина ошеломили не только Бай Сяофэя, но и трех грандмастеров. Они никогда
не сталкивались с подобным отношением со стороны императора.

Однако Бай Сяофэй был удивлен не этим. Его беспокоило то, что он до сих пор не мог понять,
что задумал этот император.

Одним словом он казнил своего старого евнуха2 и уволил командира королевской гвардии.
После нескольких выпивок он теперь представлялся братом. Бай Сяофэй отказывался верить,
что этот парень ничего не замышляет.

"Называть тебя старшим братом Ань - не проблема, но Ваше Величество должно сначала
сказать мне, для чего вы специально позвали меня сюда, верно? Иначе я действительно не
могу быть безрассудным, обращаясь к вам".

Бай Сяофэй наконец-то нашел возможность принудить Ань Бань Тина. Раз уж он так
сформулировал вопрос, император не мог не ответить.

"Аххх, на самом деле ничего особенного".

Ань Бань Тин начал с долгим вздохом.



"Из-за скрытой болезни мое тело с каждым днем становится все хуже и хуже, поэтому мне
нужно выделить квалифицированного наследника из четырех моих взрослых сыновей. Однако
их мышление еще не созрело, поэтому я хочу найти подходящего учителя для каждого из них.
Тот, кто в итоге добьется наибольшего прогресса, унаследует трон".

Ань Бань Тин криво улыбнулся.

"Хотя это звучит нелепо, но это лучший метод, который я могу придумать.

Скажем так, в отчаянии я готов на все. Но проблема в том, что в моей маленькой стране нет
выдающихся кукольных мастеров, поэтому я могу надеяться только на тех, кто проезжает мимо
Транквилл Сити. Если я не удержу тебя, брат Бай, боюсь, я не доживу до следующего мастера
марионеток ранга Грандмастера".

Ань Бань Тин внезапно закашлялся. Кровь изо рта улетела довольно далеко.

Служанки зала поспешно поднялись. Убирали, вытирали, ухаживали... всевозможные искусные
приемы показывали, что они не в первый раз сталкиваются с подобной ситуацией.

Выслушав объяснения Ань Бан Тин, Бай Сяофэй глубокомысленно нахмурилась. Эта причина
не была слишком несовершенной, но, как сказал сам Ань Бань Тин, метод был немного
нелепым.

Но как он только что надавил на Ань Бань Тина, так и ответ Ань Бань Тина заставил его
ответить.

"Как долго Вашему Величеству нужно, чтобы мы вели принцев?" - тихо спросил Бай Сяофэй,
вздохнув. Поскольку парня уже рвало кровью, было трудно сказать "нет" напрямую.

"Один месяц, врач сказал, что я смогу продержаться не более одного месяца. Через месяц я
должен буду выбрать себе преемника. Когда придет время, я отдам тебе свою Лодку Ветра и не
буду больше задерживать твое путешествие!" Увидев, что Бай Сяофэй расслабился, Ань Бань
Тин сразу же ухватился за этот спасательный круг. Его волнение совсем не выглядело
притворным.

Бай Сяофэй погрузился в долгое молчание.

"Хорошо, я помогу старшему брату Аню с этим!"
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